Zacarias 5, 11; 6, 1-6

11 E o anjo me respondeu: Para Babilonia a fim
de que lhe seja edificada uma casa na terra de Senaar,
e fique ali de assento, e posta sobre a sua base. (4)

CarituLo 6

QUATRO CARROCAS, CADA UMA A QUATRO CAVALOS DE
DIFERENTES CORES. COROAS DESTINADAS PARA O SUMO
SACERDOTE JESUS.

1 E eu me voltm e levantei os meus olhos, e olhei:

h eis-que vi quatfo carrogas, que saiam dentre dois mon-
: E eram éste montes uns montes de metal.

2 Na primeira carroga eram os cavalos vermelhos,
e na segunda carroga eram os cavalos negros.

3 E na terceira carroga eram os cavalos brancos, ¢
na quarta carroga eram os cavalos malhados, e fortes.

4 E eu respondi, e disse entdo ao anjo, que falava
em mim: Que coisas s3o estas, meu Senhor?

5 E o.anjo me respondeu, e disse: Estes sio os qua-
tro ventos do céu, que saem, para estar diante do Domi-
nador de toda a terra. (1)

6 Os cavalos negros que estavam na segunda carro-
¢a, iam para a terra do Aquildo: E os brancos sairam em

(4) NA TERRA DE SENAAR — Isto é, a Babilénia, que
ficava nesta terra. No estilo figurado dos profetas e no Apocalipse,
Babilénia representa a Roma pagid, podendo entdo significar a terra
de Senaar o império romano, no qual se dispersaram os judeus,
ap6és a tomada de Jerusalém, depois da morte de Jesus Cristo.

(1) RSTES SA0 0S QUATRO VENTOS DO C£U — A opinido

~comum, apoiada por S. Jer6mimo, é que estas quatro carrocas signi-
ficavam as mesmas quatro monarquias que foram mostradas nas
duas visdes de Dan 2, 7. Assim a maior parte dos intérpretes créem
que a primeira significa os caldcus, a segunda os persas, a terceira
08 gregos, a quarta os romanos.
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Zacarias 6, 7-11

seguimento déles: E os malhados foram para a terra do
meio-dia. (2)

7 Os que porém eram os mais possantes, sairam e
procuravam ir, e discorrer por toda a terra. E o Senhor
lhes disse: Ide, correi a terra: E éles correram a terra.

8 Depois me chamou éle, e me falou, dizendo: Eis-
al que os que saem para a terra do Aquildo, fizeram re-
pousar o meu espirito na terra do Aquildo. (3)

9 E foi-me dirigida a palavra _do Senhor, a qual
dizia:

10 Recebi da mi3o dos do cativeiro, da de Holdai.
e da de Tobias, ¢ da de Tdaia, e tu irds naquele dia, ¢
entraras em casa de Josias, filho de Sofonias, todos cs
quais vieram de Babilénia. (4)

11 E tu receberas ouro ¢ prata: E faras déles umas

coroas, e as pords na cabeca do sumo sacerdote Jesus,
filho de Josedec.

(2) OS CAVALOS NEGROS QUE ESTAVAM NA SEGUNDA
CARROCA — Com muita discrecio se omite aqui a primeira car-
roga, porque ja a monarquia dos caldeus, ou babildnios, tinha aca-
bado. — S. Jerdonimo. :

(3) FIZERAM REPOUSAR — Estes foram os medos e os
persas; que, destruindo a monarquia dos caldeus, vingaram a injurin
que @éstes tinham feito ao povo judaico. O sentido desta visio ¢
que Deus, dominador soberano de i6da a terra, castigard os quz
merecem punicio, ndo sdmente os judeus, mas todos os povos que
transgridam a sua Santa Lei.

"(4) HOLDAI, TOBIAS, IDAIA, JOSIAS — Eram delegados
dos judeus que tinham ficado em Babilbnia, e que vieram trazer
oferendas para o Templo.

— 136 —



Zacarias 6, 12-15

12 E tu lhe falaras dizendo: Isto profere o Senhor
dos exércitos, dizendo: EIS-AQUI O HOMEM QUE
TEM POR NOME O CRIENTE: I éste ser& um rend-
vo, que brotard de si mesmo, e edificard um templo ao
Senhor. (5) '

13 E éle edificard um templo ao Senhor; e éle serd
coherto de gloria, e se assentard, ¢ dominara sébre o seu
trono: E sera sacerdote sobre o seu trono, e haverd entre
os dois uma conformidade de paz.

14 E estas corodas serdo consagradas em nome de
Hclem. e de Tobias, e de Idaia, e de Hem, filho de Sofo-
nias, como um monumento no templo do Senhor. (6)

15 E aquéles que estdo longe, virdo, e trabalhario
no edificio do templo do Senhor: E vo6s sabereis que o
Senhor dos exércitos é que me enviou a vds. E isto sera
assim, se vos ouvirdes com submissio a voz do Senhor
vosso Deus.

(5) EIS-AQUI O HOMEM — O lhomem de quem o Senhor
dizia isto ao sumo sacerdote Jesus, parece 3 primeira vista ser
Zorobabel, que devia estar presente, mas estas palavras sé convém
a Jesus Cristo da estirpe de Dazvi, nascido sem intervencdo humana,
que construiu o templo mais glorioso — a Santa Igreja.

QUE BROTARA DE SI MESMO — Por &stes térmos quis o
Senhor dar a entender o maravilhoso nascimento do Messias gerado
de Maria sem concursc algum de homem. E o templo que é&le havia
de edificar ao Senhor era a Igreja.

(6) E DE HEM, FILHO DE SOFONIAS — Repare-se que no
-versfculo 10 o filho que se deu a Sofonias se chama Josias. Por
estas contas deviam ser dois os filhos de Sofonias, que concorreram
para a obra das coroas: Hem, que deu ouro e prata, & Josias, em
cuja casa se receberam os donativos e se fizeram as coroas.
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